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Vento Connect

Vento Connect je naprava za ciklonsko vakuumsko odplinjevanije za
ogrevalne in solarne sisteme ter hladilne vodne sisteme. Se posebej
je primerna, kjer se zahteva visoka zmogljivost, kompaktnost in
natan&nost. Industrijska verzija VI je posebej zasnovana za aplikacije
z visokimi tlaki do 20.5 bar. Nova BrainCube Connect nadzorna
plos€a omogoca novo raven povezljivosti, ki omogoca komunikacijo s
sisternom CNS, drugimi regulacijami BrainCube, kakor tudi daljinsko
upravljanje sistema za vzdrzevanje tlaka z zivo sliko.

Glavne znacilnosti

> Visoka ucinkovitost ciklonskega
vakuumskega odplinjevanja
Bistveno vedja ucinkovitost kot pri
vecini drugih sistemov za vakuumsko
odplinjevanje.

> Vento Compact
Kompaktna oblika za namestitev na tla
ali na steno

> lzbirni stenski nosilec, ki absorbira
zvok
Za mesto vgradnje, ki je posebegj
obdutljiva na strukturni zvok.

> Neposredno odplinjevanje vode za
dopolnjevanje
Za dodatno zas¢ito pred korozijo

> Enostaven zagon, daljinski dostop
in odpravljanje napak
Standardne vgrajene povezave na nas
IMI spletni server in na CNS.

Tehnicni opis - Regulacijska enota TecBox

Uporaba: Napajalna napetost:

Ogrevanje, solarni in hladilni vodni sistemi.  Vento V/VF:

Za sisteme skladno z EN 12828, 1x2380V (10 %) /50 Hz

EN 12976, ENV 12977, EN 12952, Vento VI:

EN 12953 Glavna napetost: 3x400V (+ 10%) / 50Hz
(8P+PE)

Medij: Napetost za regulacijo: 230V (+ 10%) /

Neagresivni in netoksicni medij sistema. 50Hz (P+N+PE)

Dodatki proti zmrzovanju Antifriz na
osnovi etilen ali propilen glikola do 50 %. Elektri¢ni prikljucki:

Varovalke glede na potrebno mo¢ in
lokalne norme

4 (V/VI) oz 3 (VF) potencialno prosti izhodi
(NO) za zunanii prikaz alarma (230V
maks. 2A)

1 RS 485 vhod/izhod

1 Ethernet RJ45 vticnica

1 USB vti¢nica

Sponcénica v PowerCube-u za direktno

Tlak:
Min. dopustni tlak, PSmin: -1 bar
Maks. dopustni tlak, PS: glej Dodatki

Temperatura:

Min. dopustna temperatura, ts_ : 0°C
Maks. dopustna temperatura, ts__ : 90°C
Maks. dopustna temperatura okolice,

Lanae: 40°C ozi¢enje (Vento VI).
Min. dopustna temperatura okolice,
t, :0°C Razred zaScite:

Amin*

IP 54 skladno z EN 60529

Strojni prikljucki:

Vento V/VI

Sin1: dovod iz sistema G3/4”

Sout: povratek na sistem G3/4”
Swm: dovod vode za dopolnjevanje
G3/4”

Vento VF

Sin1: dovod iz sistema G1/2”

Sout: povratek na sistem G1/2”
Swm: dovod vode za dopolnjevanje
G3/4”

Material:

Kovinski deli v stiku z medijem: ogljikovo
jeklo, lito zelezo, nerjavno jeklo,
AMETAL®, medenina, bron.

Transport in skladiS¢enje:
Suhi in pred zrmzaljo zaSciteni prostori.

Standardi:
Skladno s LV-D. 2014/35/EU, EMC-D.
2014/30/EU
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Funkcija, oprema, znacilnosti

Regulacijska enota TecBox

— BrainCube Connect regulacija za inteligentno, popolnoma avtomatsko in varno delovanije sistema. Samo optimizacija s funkcijo
spomina.

— Odporen 3.5” TFT osvetlien barvni zaslon na dotik. Spletni vmesnik z daljinskim upravljanjem in Zivo sliko. Uporabnisko prijazen
meni z drsnikom in delovanjem na dotik, procedura zagona po korakih z navodili, neposredna pomoc v pojavnih oknih.
Predstavitev vseh pomembnih parametrov in statusa delovanja v vecjezi¢ni tekstualni in/ali graficni obliki.

— Standardne vgrajene povezave (Ethernet, RS 485) na IMI spletni server in CNS (Modbus in IMI Pneumatex protokol).

— Posodobitev programske opreme in moznost zbiranja podatkov preko USB povezave

—  Zajemanije podatkov in analiza sistema, kronoloski zajem sporo€il s prioriteto pomembnosti, daljinsko upravijanje s pogledom v
Zivo

—  periodi¢ni avtomatski samo-preskus, dnevno preverjanje datuma. BrainCube Connect javi alarm, Ce je potrebno.

—  Visoko kakovosten kovinski pokrov.

Vakuumsko odplinjevanje

—  Priblizno 1000 I/h (V/VI1) in 200 I/h (Vento Compact) je kapaciteta pretoka pri odplinjevanju sistema.

—  Vacusplit: Program odplinjevanja za trajno obratovanije s ciklonsko tehnologijo. Plin pod stopnjo nasicenosti skoraj 100%. Eco
avtomatsko delovanje, ko ni zaznave plina, prihrani elektri¢éno porabo Crpalke.

—  Oxystop odplinjevanje: Neposredno odplinjevanje vode za dopolnjevanje. Znatno zmanjSanje kisika v vodi za dopolnjevanje.
Varno odplinjevanje tako sistema kakor vode za dopolnjevanje v posebej zasnovani ciklonski posodi (znotraj Tecbox-a), s
prednostjo ohranjanja nizke temperature raztezne posode, brez potrebe izolacije posode. Varuje sistem pred korozijo.

Dopolnjevanje vode
—  Fillsafe: nadzor in regulacija dopolnjevanja vode z vgrajenim merilnikom pretoka in elektromagnetnim ventilom.
—  Prikljucek za Pleno P BA4R/AB5(R) izbirno napravo za zascito dopolnjevanja skladno z EN 1717.

DNe standardne dimenzije za prikljuéne cevi za Vento V/VI/Compact

V21 V4.1 V6.1 V8.1 VvV 10.1 V14.1 VI 19.1 Vi 25.1
DolZina do pribl. 10m  DNe 25 25 25 25 25 25 25 25
Dolzina do pribl. 20 m DNe 25 25 25 25 25 25 25 25
Dolzina do pribl. 30 m DNe 32 32 32 32 32 32 32 32

Hitra izbira

Delovno obmodje dpu
Tip

051,015 20 25 3,0 35 45 5565 10,0 10,5 15,5 20,5 bar

dpu
V21 Va1 V6.1 Vv 8.1 VvV 10.1 V1i4.1 VI 19.1 VI 25.1
dpu min bar 0,5 1 1,5 2 3,5 5,5 6,5 10,5
dpu max bar 2,5 2,5 3,5 4,5 6,5 10 15,5 20,5
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Oprema

Prikljuéne cevi Pleno

Vento V_: tabela DNe Moduli za dopolnjevanje v kombinaciji z Vento V Connect.
Regulacija preko BrainCube.

Pleno Refill guiaciap

Modul za mehc¢anje in demineralizacijo vode v kombinaciji s Zeparo

Transfero TV Connect. Regulacija s strani BrainCube-a na ZUT ali ZUP na vsaki najvisji tocki za odzraevanje v fazi

Transferu TecBox-u. Priklju¢ena naprava za meh&anje mora imeti  polnjenja in praznjenja sistema. Za necistoCe in magnetit v

minimalno stopnjo pretoka 1300 I/h pri neposrednem priklopu. vsakem sistemu na glavnem povratku do generatorja toplote.

Ce ima enota za pripravo vode niZjo stopnjo pretoka moramo
na vstopu pred vodnim Stevcem uporabiti omejevalnik pretoka
(omejevalnik pretoka 240 I/h je prilozen k Vento).

Drugi dodatki, izdelki in podrobnosti izbire: Podatkovni list Pleno Refill, Zeparo in Dodatki.

Nacelna shema

Vento V/VI Connect
Grey area is optional

Pleno / Pleno Refill TecBox TecBox
Vento V.1 E(C) Vento V1.1 (C)
Pleno P BA4 R
S ——————
Pleno P AB 5 1
lﬂj
Pleno P AB5 R + Pleno Refill _
Do S P o I o Bl e N,
Y i J] ety

Pleno P BA4 R + Pleno Refill
DO e | =}

! 1'

* Pri prikljucitvi na toge cevovode je pomembno zagotoviti, da ni osne, navpi¢ne ali vodoravne napetosti. Priklju(;ki ne smejo biti
obremenjeni z dodatnimi obremenitvami. Upostevati je treba najvecje navore za zategovanie, kjer so navedeni. Ce podatki 0 navorih
za zategovanje niso navedeni, je treba upostevati stanje tehnike za zadevno povezavo. Fleksibilna povezava je boljSa od toge
povezave.

Vento Compact Connect
Sivo podrocje kot moznost

Pleno / Pleno Refill TecBox
Modul A Refill-IN Modul B Refill-OUT | Vento Compact (V 2.1 FE)

Sout

Pleno PBA4 R =
Modul A + Modul B
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Vgradnja

Vento V/VI Connect

. s Vento V: 1x230V
§ +5°C - +a0°C Vento VI: 3x400V
1x230V

Vento V 2.1 FE Connect

1x230V

ﬂ +5°C - +40°C
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Primeri uporabe
Vento V/VI/VF Connect za ogrevanje
TecBox z 1 &rpalko, s ciklonskim vakuumskim odplinjevanjem in Pleno P BA4 R enota za dopolnjevanje.

Primer sistema ogrevanja, povratna temperatura tr < 90°C
(Mozne spremembe skladno z lokalno zakonodajo)

zZuT g

O

Statico

Hst

eparo G Force

0 9o o

ol
(]

pw2-10bar o = Vento V/VF:
tw5-65°C Vento VN 280 (SD 80, SU 140, SU 200, ...)
— m% Connect
TecBox
Vento VI:
p<10bar:VN =150 (1 x SH 150.25)
p > 10 bar: VN 2300 (1 x SH 300.25)

Vento V/VI 1.EC Connect za hlajenje
TecBox z 1 Crpalko, s ciklonskim vakuumskim odplinjevanjem, Pleno P AB5 R za dopolnjevanje in Pleno Reéfill pripravo vode, za

mehc&anje in demineralizacijo vode.

Primer hladilnega sistema, povratna temperatura 0°C < tr < 5°C
(Mozne spremembe skladno z lokalno zakonodajo)

ZUT g

—
tmax
P
TAZ Statico @
Hst
Q

R J

T
v | - o
Sout |~—" Sin1 — o
A Y Zeparo G Force — o
—DNe— I-;Ne ©
-

pw 2 - 8 bar =

tw5 - 30 °C = Vento V:

Swm ||| Vento VN = 80 (SD 80, SU 140, SU 200, ...)
g || Connect

TecBox

Vento VI:
p<10bar: VN 2150 (1 x SH 150.25)
p > 10 bar: VN 2300 (1 x SH 300.25)

Zeparo G-Force za centralno izlo€anje necistod.
Zeparo ZUT za avtomatsko odzracevanje med polnjenjem in praznjenjem.
Drugi dodatki, izdelki in podrobnosti izbire, glej: Podatkovni list Pleno Connect, Zeparo in Dodakii.
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Regulacijska enota TecBox, Vento Connect Ogrevanje

Vento Compact Connect

Ciklonsko vakuumsko odplinjevanje. 1 &rpalka, 2 elektro magnetna ventila, ciklonska vakuumska
odplinjevalna enota, prikljucek za dopolnjevanje z elektro magnetnim ventilom in vodomerom ter s
kontrolo BrainCube Connect.

2 prikljuéni cevi s krogelnimi ventili. Prikljucki G1/2”.

Tip w H T m Pel VNd SPL dpu Proizvod st.
[kg] [kw]  [m?] [dB(A)] [bar]

10 bar (PS)

V2.1FE 520 575 350 30 0,75 10 ~55* 0,5-2,56 303030-20400

T = Globina naprave

VNd = Kapaciteta vode za katero je naprava deklarirana
Pel = Priklju¢na mod&

dpu = Obmocije delovnega tlaka

*) Delovanje Crpalke

Regulacijska enota TecBox, Vento Connect Ogrevanje

Vento V/VI .1 E Connect

Ciklonsko vakuumsko odplinjevanje. 1 Crpalka, 1 elektro magnetni ventil in 1 motorni ventil, 1
ciklonska vakuumska odplinjevalna enota, priklju¢ek za dopolnjevanje z elektro magnetnim ventilom in
vodomerom ter s kontrolo BrainCube Connect.

Tip w H T m Pel VNd SPL dpu Proizvod st.
J [ka] kw]  [mf] [dB(A)] [bar]
10 bar (PS)
V41 E 500 920 530 38 0,75 300 ~55* 1-2,5 812 1101
V6.1 E 500 920 530 40 1,1 300 ~55* 1,5-3,5 8121102
V81 E 500 920 530 41 1,4 300 ~55* 2-4,5 8121103
V10.1E 500 1300 530 57 1,7 300 ~60* 3,56-6,5 8121104
13 bar (PS)
V141E 500 1300 530 67 1,7 300 ~60* 5,5-10 8121105
16 bar (PS)
VI19.1 E 570 1086 601 78 2,6 300 ~60* 6,5-15,5 303031-60600
25 bar (PS)
VI251E 570 1258 601 85 3,4 300 ~60* 10,5-20,5  303031-60700

T = Globina naprave

VNd = Kapaciteta vode za katero je naprava deklarirana
Pel = Priklju¢na mo¢&

dpu = Obmocije delovnega tlaka

*) Delovanije &rpalke
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Regulacijska enota TecBox, Vento Connect Hlajenje

Vento V/VI .1 EC Connect

Ciklonsko vakuumsko odplinjevanje. 1 Crpalka, 1 elektro magnetni ventil in 1 motorni ventil, 1
ciklonska vakuumska odplinjevalna enota, priklju¢ek za dopolnjevanje z elektro magnetnim ventilom in
vodomerom ter s kontrolo BrainCube Connect.

Izolacija pri hlajenju z zascito pred kondenzacijo.

Tip w H T m Pel VNd SPL dpu Proizvod st.
[kal [kw] [m®]  [dB(A)] [bar]

10 bar (PS)

V4.1 EC 500 920 530 39 0,75 300 ~55* 1-2,5 812 1201

V6.1 EC 500 920 530 41 1,1 300 ~55* 1,5-3,5 812 1202

V8.1 EC 500 920 530 42 1,4 300 ~55* 2-4,5 812 1203

V10.1 EC 500 1300 530 58 1,7 300 ~60* 3,5-6,5 812 1204

13 bar (PS)

V141 EC 500 1300 530 68 1,7 300 ~60* 5,5-10 812 1205

16 bar (PS)

VI19.1 EC 570 1086 601 86 2,6 300 ~60* 6,5-15,5  303031-70600

25 bar (PS)

VI25.1 EC 570 1258 601 94 3,4 300 ~60* 10,5-20,5 303031-70700

T = Globina naprave

VNd = Kapaciteta vode za katero je naprava deklarirana
Pel = Priklju¢na mo¢&

dpu = Obmocdje delovnega tlaka

*) Delovanje &rpalke

Stenski nosilec, ki absorbira zvok za Vento VS/VF Connect

Stenski nosilec WB VSF
Stenski nosilec, ki absorbira zvok za Simply Vento Connect in Vento Compact Connect. Zanesljivo
zmanjSa prenos strukturnega zvoka od enote do montazne stene.

Tip W* H T m Proizvod st.
[kg]
WB VSF 376 500 520 7,5 301032-30021

*) Razdalja od sredis¢a do sredisca za optimalno montazo
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Pleno P enota za dopolnjevanje za Vento V/VI/VF

-

TecBox

—T

Pleno P BA4 R

Hidravli¢na enota za dopolnjevanje upravljano z Vento/Transfero Connect, Pleno PX/PIX, Simply
Compresso C 2.1-80 SWM in v kombinaciji s Pleno Refill moduli. VkljuCuje zaporni ventil, protipovratni
ventil, Cistilni kos in zaSc¢ito pred povratnim tokom tip BA (razred zaScite 4) skladno z EN 1717.
Prikljucek (Swm): G1/2

Tip PS w L H m qwm Proizvod st.
[bar] [kgl [I/h]
BA4 R 10 210 1300 135 1,1 350* 813 3310
250*
5O**
q(pw-pout)

Hkkok

gwm = pretok vode za dopolnjevanje

* najvecja povprecna vrednost dopolnjevanja vode z odplinjevanjem z Vento V/VI in Transfero TV/TVI
** najvecja povprec¢na vrednost dopolnjevanja vode z odplinjevanjem z Vento Compact

*** pri uporabi omejevalnika pretoka za delovanje z nizkim pretokom priprave vode

*** za kombinacijo s Pleno PX/PIX glejte diagram g(pw-pout) v tehniéni dokumentaciji Pleno Connect

Pleno P enota za dopolnjevanje za Vento V/VI

TecBox

H1

H2

Pleno P AB5

Hidravlicna enota za dopolnjevanje upravljano z Vento/Transfero Connect. VkljuCuje vmesno posodo tip
AB (razred zaScCite 5) skladno z EN 1717. Namestitev na hrbtno stran enote. Lahko se uporabi z moduli
za mehcanije, ki ne izpolnjujejo zahteve gwm min 1300 I/h in zato ne morejo biti neposredno prikljuceni.

Tip PS T H1 H2 m qwm Proizvod st.
[bar] [kgl [I/h]
AB5 10 220 280 1000 1,83 200 813 3320
Pleno P AB5 R

Hidravlicna enota za dopolnjevanje upravljano z Vento/Transfero Connect. Vkljucuje Pleno P BA4 R
zas¢ito pred povratnim tokom in Pleno P AB5 modul, EN 1717 razred zasCite 5.

Tip PS T H1 H2 m qwm Proizvod st.
[bar] [kgl [I/h]
AB5 R 10 220 280 1000 3,8 200 813 3330

gwm = pretok vode za dopolnjevanje
T = Globina naprave
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Pleno Refill

Pleno Refill

3/4” vrtliva matica, 3/4” zunanji navoj primeren za ploS¢ato tesnilo.
Nazivni tlak: PS 8

Maks. delovna temperatura: 45 °C

Min. delovna temperatura:> 4 °C

Hidravli¢na enota za mehd&anje vode skupaj z Vento/Transfero Connect enoto. Filter z mrezico velikosti
25 pm za zasc¢ito hidroni¢nega sistema. Mehc¢alna posoda je napolnjena z visoko stopnjo smole.

5 Tip Kapaciteta S, S, D H L m Proizvod st.
I x °dH [kgl
Refill 16000 16000 G3/4 G3/4 195 383 455 9,1 813 3210
Refill 36000 36000 G3/4 G3/4 220 466 455 13 813 3220
Refill 48000 48000 G3/4 G3/4 270 458 455 16,2 813 3230

Pleno Refill Demin

smole.

3/4” vrtliiva matica, 3/4” zunanji navoj primeren za plos¢ato tesnilo.
Nazivni tlak: PS 8

Maks. delovna temperatura: 45 °C

Min. delovna temperatura:> 4 °C

Hidravli¢na enota za razsoljevanje vode skupaj z Vento/Transfero Connect enoto. Filter z mrezico
velikosti 25 pm za zas¢ito hidroni¢nega sistema. Razsolievalna posoda je napolnjena z visoko stopnjo

Tip Kapaciteta S, S D H L m Proizvod &t.
Ix °dH kgl

Refill Demin 13500 13500 G3/4  G3/4 220 466 455 13 813 3260

Refill Demin 18000 18000 G3/4  Gg/4 270 458 455 16,2 813 3270

— = Smer pretoka

Dodatne informacije

Nacrtovanje sistema: Podatkovni list Nacrtovanie in izracun.
Programsko orodje za izra¢un: HySelect.

Drugi dodatki, izdelki in podrobnosti izbire, glej:
Podatkovni list Pleno, Zeparo in Dodakti
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Elektricne sheme - Vento V

Elektri¢no napajanje Vento V/VF

—
Used comnected:
Line:Netz/aimentaton vltage "
1 Pumpe pompe/ pump ® Klemmen Ausfiihrung T.1
V1 Dberstrbmventil/Vanne de décharge /Spllvalve Version des bornes T.1
W Nachspeiseventi Vanne dappoint deau / Water make up valve y
OD1-0D4:Meldungen messages /messages — — Terminal executionT.1
= 230V 50/60Hz
quiped unused [ —
V3: Pumpenent/ Vanne derefouement /Pump vahve
- LT ] <
Spil vl highfow ——— fo
o cooooo0oo0o0o0o0o0co0ofls e |loooooofle=allloooof|l[oooo o
Pé LUNE [P/CI] VI [ V3 V4 WM | V2 [P/C2 oDiJoD2| [oD3[oD4]
[l [ CE]
—f———  F200 ntemeSicherung  fusible intere/ interna fuse
P1:10AT/250V/ 5x20
o 02
11A1
OOO‘ OOO‘ ‘ OOO‘ ‘ ﬁﬁﬁﬁ ﬁﬁﬁﬁ
1N D0 o0 o0 o0 — —
L N PE U N PE LN PE L N PE [ [N SENT) [EREISENNT)
[ Achtung: Fremdspannung 1) VentoV/VI/VF.
§ {0 T LELI LELI LEL Attention: tension externe Wento¥/\t
o o v 205 .
H e e 0 0 Attention: external voltage
8
£
3
H
§f .
s *, ]
A H
Stecker o2 e o2 e ol e -
Fiche
Main plug M C NO C NO C NO C NO
10A 0 —
o 2| ¥ Meldungen Gebéudeleittechnik 1) Vento V/ VI/ VF
Programmierbar, Zuordnung nach
Netzversorgung 11M2 11v4 11Y6 g “Menu Parameter” ¢ 2)Vento V/ VI
AI}men(anon o . Vi e Report de message vers la GTC,
électrique Pumpe Uberstromventil Nachspeiseventil affectation st menu paramétes
Power supply Pompe Vanne de décharge Vanne dappoint d'eau Buiding control eparts,alloction
2300/50-60Hz Pump Spill valve Water make up valve according wmenu,pa'mmete’
Komunikacija
Jumper (RS485):
off = Offen / déconnecté / open
on =Gesteckt / connecté / connected
‘ RS485 UsB
D5 IDA3 ID7 D8 EE e — [
o | e ] o] ! | w our | |
EE 5 .= EE EE hss A8 5| [+D D+ ]
] Ll
T e slal | LITT
123 4|56 7 8 23 ‘
—h 2 —h 12
= ,)—{ui,
2l | |
| = | | |
i \ \
g g
| \ |
77777 T - I | 7777? - -
5| | £
|5 ;! \ \
‘ = = ‘ RS485
HEIE \ \ Vetbund (Geritekommunikaton)
‘ ] ‘ ‘ ‘ Fonctionnement combiné
| S ®NPN | A B A B Master-s!aveconnec(ion
‘ ‘ -Nachspeisung
Ethernet FT RS485 UsB Appointdeau
WEB-Interface ‘ Kontaktwasserzahler ‘ Interface Water make up
LAN-connection Compteur d'eaua - Gebaudeleittechnik GLT
impulsions Gestion technique du batiment GTB
Flowsensor Building control system BCS
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Elektricne sheme - Vento VI

Elektriéno napajanje Vento VI na PowerCube PCI

18

2,5m2
ouelooslote o ®
B [oK 86
AGH
1051 ) b (L o
Hauptschaler F l,
interrupteur princpal A o
ain svitch 1005 |- 10F11
25 -
o ot 3-: “1-"“ Lo — BrainCube
instelung ; ojustage ; o jstren Oberstimentl
Oberkost; surcharge ; oveload: 2 o s a2 lz vaes de décharche
Nemsron; coront nainl il curent = el viree
Ausiseklnsse ; classe de déclnchenent; = i
ripping clas: 10
otofo11012 OFF
2.5~ e oK Tripped T
Trigped |
o
ks
K4 Ale
Haptschitz |2 [+ |5
eontactewr
princpal
Schutzerde nan contactor
pratection earth P
contuteur de protetion
TPE TE[
' Bricke Bricke Bricke
12 |5 oNvE 1617 pont 6lec pont Elec. pant €lec 3
Tk [ame T~ 25" —|rpley 29 electronic link electronic link electronic Iink H
S N - ! B IR :
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2L3 Al BEG X100 & X100 X100 <
—f—oﬂﬂg——i——o é —_— - — - —_—
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= I oom Kabel 3
' Kabel 1
e R L s — 4 s 10 e ‘ '
257K / 337 kN ‘
Verlegungsart B1 | 10M5
1 type de diplacenent 81 : ‘ 2000/ 474 cko0v R
‘ type of laying B ‘ 30KN / 6.24  Sx400V o Z Lﬁ
' Y4000 w1 ow o
Netzversorgung, alimentation, pover supply: ‘ Netzversorgung ;
3x400V / 50Hz (3P+SL) 230V / 50Hz (P+N+SL) alimentation ;
2,2kW = 16A trage A trige Hauptstron Pumpe P1 power supply
3,0kH = 16A trige courant principal pompe P1 BrainCube ; 230V/50Hz

main current suma P1 (©) by Wl Hydrenic Sritzerlond AG

230V del na BrainCube-u

P1 : Pumpe / pompe / pump [ Klenmen Ausfihrung TVI.2
Version des bornes TVI.2

V1 : Oberstromventil / Vanne de décharge / Spill valve [mm) [ Terminal execution TVI.2
= 230V 50/60Hz

WH: Nachspeiseventil / Vanne d'appoint d’eau / Water
nake up valve

erne Sicherung / fusible interne/ internal fuse

int
—F—— F200/F201 o0 /250 820
v

10AT / 250V / 5x20

° LUNE[P/C1] Vi [ V3 [ V4 [ WM | V2 [P/C2] [OD1joD2] [OD3[OD4
FicklpeleFn - - - eklpanlie- el - ol

—fF—F— F200 Interne Sicherung / fusible interne/ internal fuse

P1: 10AT / 250V / 5x20

—E—3F— F201 pp: 1oar 7 250v / 5x20

|
|

| [nE V3
L@@ﬁ—~4?“°—~4ﬂ@ﬂ—~4ﬂﬂﬁ—~4ﬂﬂﬁ—~iﬂ@

P/C1 Vi WM V2 P/C2 OD1/0D2| |0OD3/0D4|
00 4D ﬁﬁﬁﬁ \ﬁﬁﬁﬁ .
| |
L N PE L™ N PE PE L™ N PE L" N PE PE L" N PE 13 14 13 14 13 14 13 14
Nebtung: Frondspomnng  f Rl
ST e T e T R R Mention: tension externe  iuiona s o w5
Kobel 3 Kabel + ‘ 400 om ‘ Attention: external voltage x:“b‘ﬁ::‘:ll‘:::::” H
' ' by contracteur
! ‘ —*A -
i 2 %P[ 2 e
H H C NO C NO C NO C NO
1 X Yo
T Il e 3 ¥ Meldungen Gebaudeleittechnik
o s 12Y4 12Y6 Prugrnm:v;erbn;, Zuu{dm.mg nach
Netzversorgung ; P1 v " enu Porometer
. i A R X . Report de message vers la G6TC,
alimentation ; Punpe/ Uberstromventil Nachspeiseventil i ;
X A affectation suivant menu-paramétres
paver supply pompe/ Vanne de décharge Vanne d’appoint d’eau .
. . Building control reports, allocation
BrainCube ; 230V/50Hz  pump Spill valve Water make up valve X
according to menu-parameter

(@ by N Hydroric Switzerland AG
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@ IMI PNEUMATEX

Komunikacija

Junper (RS485):
of f = Offen / déconnecté / open
on = Gesteckt / connecté / connected

LAN

D6 105 IDA3 107 108 e _ Rt USB
TERTTRr L 22 2. = Lgﬁj‘ 2= — iA 55 o i % PH) }
Bofoodeoffs s= z, - == &l o
trieetes i NEAEERR
12 4[5 78 2|3

T_ \:»fg ( »75

GY/WH
S ov/mR
DOCC
XOCC

Extern

B [az 4x1,0 mm?
Kabel B
' N ' RS485
‘ NN ‘ - Verbund (Geratekommunikation)
, e ! Fonctionnement combing
5 A B A B Master-Slave connection
- Nachspeisung
Ethernet : c/P1 : RS485 UsB Appoint d’eau
vis—\nmmce‘ Kontaktwasserzdhler Motorschutz ‘ Interface Water make up
LAN-connection Compteur d’eau d disjoncteur moteur - Gebdudeleittechnik GLT
impulsions motor protection Gestion technique du batiment GTB
Flovsensor Building control system BCS

(©) by W Hydronic Switzerland AG
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